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1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
E-posti aadress: zp.bf.kg@strazgraniczna.pl
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija on vérgustiku sektori hankija
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Zakup balanceréw z funkcjg dekrypcji SSL
Kirjeldus: Straz Graniczna dziatajgca na podstawie Ustawy o Strazy Granicznej wykorzystuje
w codziennej stuzbie systemy teleinformatyczne niezbedne w procesie kontroli ruchu
granicznego, ochrony granicy panstwowej oraz w czesci granicy zewnetrznej Unii
Europejskiej. Do tego celu wykorzystuje sie¢ teleinformatyczng w catosci zbudowang w
oparciu o platforme sprzetowg firmy Cisco Systems, Palo Alto, F5. Przedmiotem zamowienia
jest dostawa, instalacja i uruchomienie urzadzen typu load balancer (z funkcjg dekrypcji SSL).
Zamawiajgcy moze uniewaznic¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli Srodki publiczne, ktore
Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdéwienia, nie
zostang mu przyznane, a mozliwos¢ uniewaznienia postepowania na tej podstawie zostata
przewidziana w ogtoszeniu o zamowieniu (art. 257 ustawy Pzp). Zamawiajgcy nie dopuszcza
czesciowego sktadania ofert.
Menetluse tunnus: 008ea742-d784-481b-a89f-5b5efa62b82a
Eelmine teade: 351377-2026
Sisemine tunnus: 37/BF/BL.il/26
Menetluse liik: Piiratud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: 1.Zamawiajgcy na stronie internetowej: https://www.strazgraniczna.pl
/zamowieniapubliczne/ogloszone (w zaktadce dotyczgcej postepowania 0 numerze
referencyjnym 37/BF/BL.il/26) zamies$cit wzory dokumentow stanowigce zatgczniki do
niniejszego ogtoszenia o zamdwieniu do pobrania w formie elektronicznej. 2. Wniosek o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu musi by¢ sporzgdzony w jezyku polskim w trwatej i
czytelnej technice (np. przy uzyciu maszyny do pisania, komputera lub w inny sposob). 3.
Zgodnie z art. 20 ust. 3 ustawy Pzp Zamawiajgcy dopuszcza zastosowanie terminologii w
jezyku angielskim w zakresie, w jakim zostata ona uzyta przez Zamawiajgcego w Ogtoszeniu
0 zamodwieniu tzn. przy uzyciu okresleh zastosowanych przez Zamawiajgcego lub okreslen
rownowaznych. 4. Wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy
ztozy¢: a) oSwiadczenia i dokumenty wymagane postanowieniami niniejszego ogtoszenia; b)
petnomocnictwa w przypadku ustanowienia petnomocnikow. 5. Wykonawca jest zobowigzany
do wykazania nie pozniej niz na dzien skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu w
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postepowaniu, ze brak jest podstaw do jego wykluczenia z postepowania i ze spetnia on
warunki udziatu okreslone w niniejszym ogtoszeniu o zamowieniu. 6. Ocena spetnienia
warunkow udziatu w postepowaniu oraz weryfikacja braku podstaw do wykluczenia
Wykonawcy z postepowania zostanie dokonana zgodnie z formutg spetnia/nie spetnia w
oparciu o informacje zawarte w oswiadczeniach i dokumentach wyszczegdlnionych w
niniejszym ogtoszeniu o zamoéwieniu. 7. Wszelkie czynnosci Wykonawcy zwigzane ze
ztozeniem wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu i pozostatych wymaganych
dokumentéw muszg by¢ dokonywane przez upowaznionych przedstawicieli Wykonawcy. W
celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego
reprezentowania, Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy ztozenia odpisu lub informacji z
Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej
lub innego wtasciwego rejestru. 8. W przypadku dokonywania czynnosci zwigzanych ze
ztozeniem wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu i pozostatych wymaganych
dokumentéw przez osobe(y) nie wymieniong(e) w dokumencie rejestracyjnym Wykonawcy do
wniosku nalezy dotgczy¢ odpowiednie petnomocnictwo (lub cigg petnomocnictw).
Petnomocnictwo sporzgdzone w postaci papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem
przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem.
Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem dokonuje mocodawca. Poswiadczenie za zgodnos¢
z oryginatem nastepuje przez opatrzenie kopii, sporzgdzonej w postaci papierowe;j,
wiasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem moze dokonac rowniez
notariusz. 9. Wniosek, oswiadczenia i dokumenty, dla ktérych zostaty okreslone wzory zawarte
w zatgcznikach do ogtoszenia o zamowieniu, Zamawiajgcy zaleca wypetni¢ zgodnie z
wymaganiami w nich zawartymi, bez dokonywania zmian w ich tresci (z zastrzezeniem, ze
Zatgczniki nr 6 i nr 7 zawierajg przyktadowe tresci zobowigzan innych podmiotéw do oddania
do dyspozycji Wykonawcy zasobdw niezbednych do realizacji zamowienia). 10. Wniosek o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, podmiotowe srodki dowodowe, pethomocnictwa,
zobowigzania podmiotéw udostepniajgcego zasoby oraz inne informacje, oswiadczenia lub
dokumenty przekazywane w postepowaniu nalezy sporzadzic i przekaza¢ w sposob zgodny z
Rozporzgdzeniem Prezesa Rady Ministréw z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu
sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan technicznych dla dokumentéw
elektronicznych oraz srodkow komunikacji elektronicznej w postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursie” (Dz. U. z 2020 r. poz. 2452). 11. Zgodnie z ww.
rozporzgdzeniem Wykonawca jest zobowigzany do ztozenia oswiadczen i dokumentéw w
nastepujgcy sposoéb: 1) Wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu oraz
oswiadczenia o braku podstaw do wykluczenia i oSwiadczenia o spetnieniu warunkéw udziatu
w postepowaniu, sporzgdzone w postaci papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem,
przekazuje sie w oryginale; 2) Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz
petnomocnictwo, sporzgdzone w postaci papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem,
przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem; 3)
Podmiotowe $rodki dowodowe oraz informacje, oswiadczenia lub dokumenty, inne niz
wymienione w pkt. 1) i 2) sporzgdzone w postaci papierowej, przekazuje sie w oryginale lub
jako kopie poswiadczong za zgodnosc¢ z oryginatem. Poswiadczenia za zgodnos$¢ oswiadczenh
i dokumentdw, o ktorych mowa w pkt. 2) i 3) dokonuje: a) w przypadku zobowigzania podmiotu
udostepniajgcego zasoby — odpowiednio Wykonawca lub Wykonawca wspolnie ubiegajgcy sie
0 udzielenie zamowienia, b) w przypadku pethomocnictwa — mocodawca, c¢) w przypadku
podmiotowych srodkéw dowodowych — odpowiednio Wykonawca lub Wykonawca wspolnie
ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia, podmiot udostepniajgcy zasoby lub podwykonawca w
zakresie podmiotowych srodkow dowodowych, ktére kazdego z nich dotyczg. Poswiadczenie
za zgodnos¢ z oryginatem, nastepuje poprzez opatrzenie kopii sporzgdzonej w postaci
papierowej, wtasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za zgodno$¢ z oryginatem moze
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dokonacé réwniez notariusz. Poswiadczenie za zgodnos¢ z oryginatem winno by¢ dokonane w
sposob umozliwiajgcy identyfikacje osoby, ktéra dokonata czynnosci poswiadczenia (np. wraz
z imienng pieczagtkg osoby poswiadczajgcej kopie dokumentu za zgodnos¢ z oryginatem), 4) w
przypadku gdy podmiotowe srodki dowodowe, lub inne dokumenty, w tym dokumenty
potwierdzajgce umocowanie do reprezentowania, zostaty wystawione przez upowaznione
podmioty jako dokument elektroniczny, przekazuje sie uwierzytelniony wydruk wizualizacji
tredci tego dokumentu; UWAGA! Pozostate informacje dotyczgce ztozenia wniosku zawarto w
Sekcji Informacje dodatkowe.

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32420000 Voérguseadmed
Taiendav liigitus (cpv): 32424000 Vorgu infrastruktuur

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. KOR 23
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-148
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Postepowanie prowadzone jest na podstawie Dziatu VI Ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019r. - Prawo zaméwien publicznych (Dz.U. 2024 poz. 1320 z p6zn. zm.) jako postepowanie
o udzielenie zamowienia publicznego w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa - w trybie
przetargu ograniczonego (na podstawie art. 410 ust. 1 cyt. ustawy). Na podstawie art. 24 ust.
1iart. 33 ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o ochronie sygnalistow (Dz. U. poz. 928) w
Komendzie Gtéwnej Strazy Granicznej wprowadzono "Wewnetrzng procedure dokonywania
zgtoszen naruszen prawa i podejmowania dziatan nastepczych w Komendzie Gtéwnej Strazy
Granicznej" oraz ,Procedure przyjmowania zgtoszen zewnetrznych oraz podejmowania
dziatan nastepczych w Komendzie Gtéwnej Strazy Granicznej”. Dostep do szczegdétowych
informacji mozna uzyskac pod nastepujgcym adresem: https://bip.kgsg.strazgraniczna.pl/s01
/zgloszenia-o-naruszeniu-prawa/21896,Regulacje-prawne-i-organizacyjne.html

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Pozostate informacje dotyczace ztozenia wniosku. 5) uwierzytelniony wydruk, o
ktérym mowa w pkt. 4), zawiera w szczegolnosci identyfikator dokumentu lub date wydruku, a
takze wiasnoreczny podpis odpowiednio Wykonawcy, Wykonawcy wspodlnie ubiegajgcego sie
0 udzielenie zamowienia, podmiotu udostepniajgcego zasoby lub podwykonawcy,
potwierdzajgcy zgodno$¢ wydruku z trescig dokumentu elektronicznego.12. Zamawiajgcy
zastrzega sobie prawo zgdania przedstawienia oryginatu lub notarialnie poswiadczonej kopii
dokumentu, gdy ztozona kopia dokumentu jest nieczytelna lub budzi watpliwosci co do jej
prawdziwos$ci. 13. Zamawiajacy zaleca, aby kazda strona wniosku (wraz z zatgcznikami do
wniosku) byta ponumerowana kolejnymi numerami, a wniosek wraz z zatgcznikami byt
potgczony w sposob uniemozliwiajgcy jego samoistng dekompletacje (bez udziatu oséb
trzecich) oraz uniemozliwiajgcy zmiane jego zawartosci bez widocznych sladéw naruszenia
(np. caty wniosek Wykonawca moze przesznurowac, a konce sznurka trwale zabezpieczy¢ lub
zszy¢ wszystkie strony, co najmniej, na dwie zszywki, itp.). 14. Wszelkie poprawki lub zmiany
w tresci wniosku (w tym w zatgcznikach do wniosku) muszg by¢ parafowane (lub podpisane)
wiasnorecznie przez osobe(y) upowazniong(e) do wprowadzenia takiej poprawki lub zmiany.
Parafka (podpis) winna by¢ naniesiona w sposdb umozliwiajgcy identyfikacje podpisu (np.
wraz z imienng pieczatkg osoby sktadajgcej parafke). 15. Podmiotowe srodki dowodowe oraz
inne dokumenty lub oswiadczenia sporzadzone w jezyku obcym przekazuje sie wraz z
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ttumaczeniem na jezyk polski. 16. Zamawiajgcy informuje, ze zgodnie z art. 18 ust. 1 w zw. z
art. 74 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu wraz z
zatgcznikami sktadane w postepowaniu o zaméwienie publiczne sg jawne i podlegajg
udostepnieniu od dnia poinformowania o wynikach oceny tych wnioskow, przy czym nie
udostepnia sie informacji, ktére majg charakter poufny. 17. Zgodnie z art. 18 ust. 3 ustawy Pzp
nie ujawnia sie informacji stanowigcych tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu przepisow
ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2026 r. poz.
85), jezeli Wykonawca, wraz z przekazaniem takich informaciji, zastrzegt, ze nie mogg by¢ one
udostepniane oraz wykazat, ze zastrzezone informacje stanowig tajemnice przedsiebiorstwa.
Zamawiajgcy zaleca, aby informacje stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa byly oddzielone
od pozostatych jawnych dokumentdw i odpowiednio oznaczone np. ztozone w oddzielnej
wewnetrznej kopercie z oznakowaniem ,tajemnica przedsiebiorstwa” lub spiete (zszyte)
oddzielnie od pozostatych, jawnych elementéw wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu i oznaczone jako ,tajemnica przedsiebiorstwa”. Brak jednoznacznego
wskazania, ktore informacje stanowig tajemnice przedsiebiorstwa oznaczac bedzie, ze
wszelkie oswiadczenia i zaswiadczenia skladane w trakcie niniejszego postepowania sg jawne
bez zastrzezenh. 18. Wykonawcy ponoszg wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i
ztozeniem wniosku. 19. Miejsce i sposob sktadania wnioskéw: Wniosek wraz ze wszystkimi
podpisanymi zatgcznikami, nalezy umiesci¢ w kopercie zapieczetowanej w sposob
gwarantujgcy zachowanie poufnosci jego tresci oraz zabezpieczajgcy jego nienaruszalnosc.
20. Koperta winna by¢ zaadresowana oraz opisana wedtug ponizszego wzoru: Komenda
Gtéwna Strazy Granicznej, 00 463 Warszawa, ul. Podchorgzych 38, Biuro Finansow
Zamowienia Publiczne, Postepowanie nr 37/BF/BL.il/26 Wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu prowadzonym pn.: ,Zakup balanceréw z funkcjg dekrypcji SSL”. 21. Koperta
poza oznakowaniem jak wyzej powinna by¢ opatrzona doktadng nazwg i adresem
Wykonawcy. 22. Koperte zawierajgcg wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
wraz z pozostatymi wymaganymi dokumentami nalezy ztozy¢é w Kancelarii Biura Ochrony
Informacji Komendy Gtéwnej Strazy Granicznej w Warszawie przy ul. Podchorgzych 38,
budynek nr 5, pokdj nr 47, w godz. 8:30 - 15:30 (od poniedziatku do pigtku), tel. kontaktowy po
linii miejskiej: +48 225004372 lub +48 225135337, z biura przepustek po linii resortowe;j
76604372 lub 76605337. Wykonawca (na zgdanie) otrzyma pisemne potwierdzenie ztozenia
whniosku. 23. Konsekwencje ztozenia wniosku niezgodnie z ww. opisem (np. potraktowanie
wniosku jako zwyktej korespondencji i nie dostarczenie jej na miejsce sktadania wnioskow w
terminie okreslonym w ogtoszeniu) ponosi Wykonawca. 24. Zgodnie z art. 401 ust. 3 ustawy
Pzp zgtoszenie wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu moze nastgpi¢
telefonicznie przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu. Wniosek uwaza sie za ztozony w terminie, jezeli przed uptywem terminu
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu zostat on wystany i
Zamawiajgcy otrzymat go nie pdzniej niz w terminie 14 dni od dnia uptywu terminu sktadania
whnioskéw. 25. Wykonawca moze wprowadzi¢ zmiany lub wycofa¢ ztozony wniosek przed
uptywem terminu sktadania wnioskoéw, przy czym: a) w przypadku wycofania wniosku,
Wykonawca sktada pisemne o$wiadczenie, ze wniosek swoéj wycofuje, w zamknietej kopercie
zaadresowanej jak w pkt. 20 z dopiskiem ,wycofanie”, b) w przypadku zmiany wniosku,
Wykonawca skfada pisemne oswiadczenie, ze wniosek swoj zmienia, okreslajgc zakres i
rodzaj tych zmian, a jesli oswiadczenie o zmianie pocigga za sobg konieczno$¢ wymiany czy
tez przedtozenia nowych dokumentow — Wykonawca dokumenty te sktada, w zamknietej
kopercie zaadresowanej jak w pkt. 20 z dopiskiem ,zmiana”. 26. Zamawiajgcy niezwtocznie
powiadomi Wykonawce, ktdrego wniosek wptynat po wyznaczonym przez Zamawiajgcego
terminie. Zamawiajgcy zwrdci wniosek po uptywie terminu do wniesienia odwotania. 27.
Zgodnie z art. 401 ust. 1 ustawy Pzp w przedmiotowym postepowaniu komunikacja pomiedzy
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Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywac sie bedzie zgodnie z wyborem Zamawiajgcego, za
posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. —
Prawo pocztowe, osobiscie, przez postanca, a w przypadku pytan, uwag, watpliwosci lub
odwotan sktadanych przez Wykonawcow do tresci ogtoszenia, wyjasnien i modyfikacji
Zamawiajgcego dotyczgcych tresci ogtoszenia, wezwan Wykonawcy do wyjasnienia tresci
whniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu (w tym oswiadczen i dokumentow
ztozonych wraz z ww. wnioskiem) i wyjasnien ztozonych przez Wykonawce w odpowiedzi na
wezwanie, zawiadomienia o wynikach kwalifikacji Wykonawcow, innych informacji i
zawiadomien kierowanych do Wykonawcow na podstawie przepisow ustawy Pzp przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej — na adres email: zp.bf.kg@strazgraniczna.pl 28.
Zamawiajgcy przed uptywem terminu sktadania wnioskow moze zmienié tres¢ ogtoszenia.
Kazda wprowadzona zmiana staje sie integralng czescig tego ogtoszenia. 29. Informacje
dotyczgce ochrony danych osobowych: Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony
0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o
ochronie danych) (Dz. U. UE L nr 119 z 04.05.2016, str. 1, z pézn. zm.), zwanego dalej
,RODQO”. Zamawiajgcy informuje, ze: a) administratorem danych osobowych pozyskanych w
przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od 0sbb fizycznych jest KGSG 02514 Warszawa,
Aleja Niepodlegtosci 100, b) inspektorem ochrony ww. danych osobowych w KGSG jest
Dyrektor Biura Ochrony Informacii, tel. 22 500 40 35, email: boi.kg@strazgraniczna.pl c) ww.
dane osobowe bedg przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania; d) odbiorcami ww. danych osobowych
bedg osoby lub podmioty, ktérym zostanie udostepniona dokumentacja postepowania w
oparciu o art. 18 oraz art. 74 ust. 1 ustawy Pzp; e) ww. dane osobowe bedg przechowywane
przez okres 5 lat od dnia zakonczenia przedmiotowego postepowania, przy czym po uptywie
tego okresu dokumentacja moze by¢ zakwalifikowana do dalszego przechowywania (zgodnie
z Decyzjg nr 166 Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej z dnia 26.11.2020 r. w sprawie
wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w Strazy Granicznej — Dz. Urz. KGSG nr
58 z dnia 26.11. 2020r.); f) obowigzek podania danych osobowych (pozyskanych przez
Zamawiajgcego bezposrednio od oséb fizycznych w postepowaniu) dotyczgcych tych oséb
jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp zwigzanym z udziatem w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych
danych wynikajg z ustawy Pzp; g) w odniesieniu do ww. danych osobowych decyzje nie bedg
podejmowane w sposob zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO; h) osoby fizyczne,
ktérych dane osobowe Zamawiajgcy pozyskat bezposrednio w przedmiotowym postepowaniu
posiadajg: — na podstawie art. 15 RODO prawo dostepu do wiasnych danych osobowych
zgodnie z art. 75 ustawy Pzp; — na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania wiasnych
danych osobowych zgodnie z art. 19 ust. 2 i art. 76 ustawy Pzp; — na podstawie art. 18 RODO
prawo zagdania od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych zgodnie z
art. 74 ust. 3 ustawy Pzp; — prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych, gdy osoba, ktorej dane dotyczg uzna, ze przetwarzanie jej danych osobowych
narusza przepisy RODO; i) osobom fizycznym, ktérych dane osobowe Zamawiajgcy pozyskat
bezposrednio w przedmiotowym postepowaniu, nie przystuguje: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit.
b, d lub e RODO prawo do usunigcia danych osobowych; — prawo do przenoszenia danych
osobowych, o ktorym mowa w art. 20 RODO; - na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu,
wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania ich danych
osobowych jest art. 6 ust. 1 lit c RODO.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2009/81/EU
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art. 140 w zw. z art. 410 ust. 1 Pzp -
Kohaldatav piiritilene digus: Przepisy prawa obowigzujgce na terytorium Polski.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zakup balanceréw z funkcjg dekrypcji SSL
Kirjeldus: Straz Graniczna dziatajgca na podstawie Ustawy o Strazy Granicznej wykorzystuje
w codziennej stuzbie systemy teleinformatyczne niezbedne w procesie kontroli ruchu
granicznego, ochrony granicy panstwowej oraz w czesci granicy zewnetrznej Unii
Europejskiej. Do tego celu wykorzystuje sie¢ teleinformatyczng zbudowang w oparciu o
platforme sprzetowg firmy Cisco Systems, Palo Alto, F5. Przedmiotem zamdwienia jest
dostawa, instalacja, i uruchomienie urzgdzen typu load balancer (z funkcjg dekrypcji SSL).
Zamawiajgcy moze uniewaznic¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli Srodki publiczne, ktore
Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdéwienia, nie
zostang mu przyznane, a mozliwos¢ uniewaznienia postepowania na tej podstawie zostata
przewidziana w ogtoszeniu o zamdwieniu (art. 257 ustawy Pzp).
Sisemine tunnus: 37/BF/BL.il/26

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32420000 Vérguseadmed
Taiendav liigitus (cpv): 32424000 Vorgu infrastruktuur
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: brak

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Kor 23
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-148
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 70 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6. Uldine teave
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Lisateave: 1. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z postepowania Wykonawca
jest zobowigzany do ztozenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
nastepujgcych dokumentow: 1) aktualnego na dzien sktadania wnioskow o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu oswiadczenia o braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy na
podstawie art. 405 ust. 1 i ust. 2 pkt 1 — 4, pkt 5 (w zakresie art. 109 ust. 1 pkt4,5i7)i art.
405 ust. 2 pkt 6 — 7 ustawy Pzp, art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr
833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1 z pdzn. zm.), art.
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7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2024 r. poz. 507) wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2 do
niniejszego Ogtoszenia o zamdwieniu zamieszczonego na stronie internetowe;j
Zamawiajgcego pod adresem: https:// www.strazgraniczna.pl/, przy czym: — w przypadku
Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie ww. oswiadczenie sktada kazdy z ww.
Wykonawcéw, — ww. odwiadczenie sporzgdzone w postaci papierowej i opatrzone
wiasnorecznym podpisem przekazuje sie w oryginale. 2) informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp — sporzgdzonej nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu; 3) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego — sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
whioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, przy czym: — w przypadku
Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie, ww. informacje (w zakresie
wskazanym w pkt. 2 i 3) sktada kazdy z ww. Wykonawcow, — ww. dokumenty, sporzadzone w
postaci papierowej przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong za zgodnosc¢ z
oryginatem. Poswiadczenia za zgodnosc¢ z oryginatem dokonuje odpowiednio Wykonawca,
Wykonawca wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamodwienia, podmiot udostepniajgcy zasoby
lub podwykonawca, w zakresie podmiotowych srodkow dowodowych, ktére kazdego z nich
dotyczg. Poswiadczenie za zgodnosc¢ z oryginatem nastepuje poprzez opatrzenie kopii
sporzgdzonej w postaci papierowej, wtasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za zgodnos$¢ z
oryginatem moze dokonac¢ rowniez notariusz. 4) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru
Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji
sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania wnioskow o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, przy czym: — w przypadku Wykonawcéw wspalnie
ubiegajacych sie 0 zaméwienie, ww. dokument sktada kazdy z ww. Wykonawcow, — ww.
dokumenty, sporzgdzone w postaci papierowej przekazuje sie w oryginale lub jako kopie
poswiadczong za zgodnosc¢ z oryginatem. Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem dokonuje
odpowiednio Wykonawca, Wykonawca wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia,
podmiot udostepniajgcy zasoby lub podwykonawca, w zakresie podmiotowych srodkow
dowodowych, ktore kazdego z nich dotyczg. Poswiadczenie za zgodnos¢ z oryginatem
nastepuje poprzez opatrzenie kopii sporzgdzonej w postaci papierowej, wtasnorecznym
podpisem. Podwiadczenia za zgodnos$c¢ z oryginatem moze dokonac¢ rowniez notariusz. 2. Na
potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia i
kryteriow selekcji, okreslonych w Sekciji 5.1.9, Wykonawca jest zobowigzany do ztozenia wraz
z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nastepujgcych dokumentow: 1)
aktualnego na dzien sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
oswiadczenia o spetnieniu warunkow udziatu w postepowaniu wedtug wzoru stanowigcego
zatgcznik nr 3 do niniejszego Ogtoszenia 0 zamowieniu zamieszczonego na stronie
internetowej Zamawiajgcego pod adresem: https:// www.strazgraniczna.pl/ przy czym: — w
przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamodwienie, ww. oswiadczenie sktada
kazdy z Wykonawcow w zakresie, w jakim wykazuje on spetnianie warunkow udziatu w
postepowaniu lub kryteriéw selekcji, — ww. oSwiadczenie sporzgdzone w postaci papierowe;j i
opatrzone wiasnorecznym podpisem przekazuje sie w oryginale; 2) pozostatych dokumentow i
oswiadczeh potwierdzajgcych spetnienie warunkow udziatu w postepowaniu z art. 112 ust. 2
pkt 4 ustawy Pzp i kryteriow selekcji okreslonych w Sekcji 5.1.9 niniejszego Ogtoszenia o
zamowieniu (dotyczgcych zdolnosci technicznej i zawodowej Wykonawcy). W przypadku
Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia ztozone przez nich
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dokumenty muszg potwierdza¢ wspolne spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu. 3.
Zgodnie z §4 Rozporzadzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r.
w sprawie podmiotowych srodkow dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen,
jakich moze zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415 i Dz. U. z 2023 r.
poz. 1824): 1) Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej: a) zamiast informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa
punkcie 1 ppkt 2) i 3) powyzej — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr
sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez
wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo
dokument, w zakresie, o ktdrym mowa punkcie 1 ppkt 2) i 3) powyzej — wystawione nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu; b) zamiast odpisu albo informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, o ktérych mowa punkcie 1
ppkt 4) powyzej — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce, ze nie otwarto jego likwidacji, nie
ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart uktadu z
wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w
innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem
terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu. Jezeli w kraju, w
ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie ww. dokumentow, lub gdy dokumenty te nie
odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 21 4,
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktdrej dokument miat dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu
pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢ — z
zachowaniem terminéw wystawienia okreslonych w pkt. 3 ppkt 1 lit. a) i lit. b) powyzej. 4.
Zgodnie z § 11 ust. 2 cyt. powyzej rozporzgdzenia Zamawiajgcy uzna dokumenty
uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych wydane przez inne panstwa, jezeli
odpowiadac one bedg dokumentom o adekwatnej klauzuli tajnosci wydanym zgodnie z
przepisami ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych. 5. Forma
prawna, jakg musi przyja¢ grupa oferentow, ktérej udzielono zaméwienia: 1) Wykonawcy
mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia (np. w formie konsorcjum). W takim
przypadku zastosowanie majg przepisy okreslone w art. 58 — 59 ustawy Pzp. 2) Wykonawcy
wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia muszg ustanowi¢ petnomocnika do ich
reprezentowania w postepowaniu o udzielenie zamodwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie niniejszego zamdwienia publicznego. 3)
Petnomocnictwo, sporzgdzone w postaci papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem
/podpisami, przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong za zgodnos¢ z
oryginatem. Poswiadczenia za zgodnosc¢ z oryginatem moze dokona¢ mocodawca.
Poswiadczenie za zgodnosc¢ z oryginatem nastepuje poprzez opatrzenie kopii sporzgdzonej w
postaci papierowej, Wiasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za zgodnosc¢ z oryginatem
moze dokonac¢ rowniez notariusz. 4) Przedsigbiorcy prowadzgcy dziatalnos¢ w formie spoétki
cywilnej bedg traktowani jako Wykonawcy wspélnie ubiegajacy sie o udzielenie zaméwienia.
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5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: cena
Kirjeldus: Punkty kryterium zostang przyznane zgodnie z wzorem: (Cena minimalna/Cena
oferty badanej)x ranga kryterium
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Funkcjonalnos¢ GSLB
Kirjeldus: Zaoferowane urzgdzenie posiada funkcjonalno$¢ zaawansowanego rozwigzania do
globalnego réwnowazenia obcigzenia (GSLB - Global Server Load Balancing),
zwiekszajgcego dostepnos¢ i wydajnos¢ aplikacji poprzez kierowanie uzytkownikéw do
najblizszego/najszybszego centrum danych (fizycznego, wirtualnego lub chmurowego).
Aktywacja funkcjonalnosci poprzez aktywacje licencji w urzadzeniu — 25 punktéw;
Zaoferowane urzgdzenie nie posiada funkcjonalnosci zaawansowanego rozwigzania do
globalnego réwnowazenia obcigzenia (GSLB- Global Server Load Balancing)),
zwiekszajgcego dostepnosé i wydajnosé aplikacji poprzez kierowanie uzytkownikéw do
najblizszego/najszybszego centrum danych (fizycznego, wirtualnego lub chmurowego).
Aktywacja funkcjonalnosci poprzez aktywacje licencji w urzgdzeniu — 0 punktow;
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 25
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Czas dostawy
Kirjeldus: Czas dostawy. Punkty w ramach tego kryterium zostang przyznane w oparciu o
zaoferowany w ofercie czas dostawy, tj.: czas dostawy do 70 dni - 0 pkt; czas dostawy do 61-
69 dni - 5 pkt; czas dostawy do 51-60 dni - 10 pkt; czas dostawy do 50 dni - 15 pkt;
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 15

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dunaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej. 2. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3. Odwotanie wnosi sie:
1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
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sposob inny niz okreslony w pkt 1); 3) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentdéw zamowienia na stronie internetowej. 4) Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 2 i 3 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5) Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.
B. Zrédto, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania odwotan: Krajowa Izba
Odwotawcza Adres pocztowy: 02676 Warszawa, ul. Postepu 17a (Budynek Adgar Plaza)
Email: odwolania@uzp.gov.pl Tel.: +48 224587801

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Komenda Gtéwna Strazy
Granicznej

Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Komenda Gtéwna
Strazy Granicznej

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, kelle eelarvet kasutatakse lepingu eest tasumiseks: Komenda Gtéwna Strazy
Granicznej

Makset teostav organisatsioon: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej

Lepingut allkirjastav organisatsioon: Komenda Gtéwna Strazy Graniczne;j

6. Tulemused

Kdigi selle teate alusel sélmitud lepingute maksumus: 6 125 400,00 PLN

6.1. Tulemus - osa tunnus: LOT-0001
Eduka pakkuja valiku staatus: Vahemalt Uks edukas pakkuja on valja valitud.

6.1.2. Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja:
Ametlik nimi: Trafford IT
Pakkumus:
Pakkumuse tunnus: Trafford IT
Osa v6i osade ruhma tunnus: LOT-0001
Pakkumuse maksumus: 6 125 400,00 PLN
Pakkumus on pandud paremusjarjestusse: jah
Pakkumise jarjestus: 1
Pakkumus on alternatiivne lahendus: ei
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta:
Lepingu tunnus: Umowa nr 158/BF/BL.il/2026
Pealkiri: Zakup balanceréw z funkcjg dekrypcji SSL
Eduka pakkuja valimise kuupaev: 09/09/2026
Lepingu sélmimise kuupaev: 30/09/2026
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi rahastatud projekti vdi programmi nimi: Sisejulgeolekufond (2021/2027)
Lepingut allkirjastav organisatsioon: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
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6.1.4. Statistiline teave
Esitatud pakkumused voi osalemistaotlused:
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste vdi osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, vaikeste voi keskmise suurusega ettevotjate
pakkumused
Laekunud pakkumuste voi osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste voi osalemistaotluste arv: 1
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste voi osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Valjaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste voi osalemistaotluste arv: 0
Pakkumuste vahemik:
Madalaima vastuvéetava pakkumuse maksumus: 6 125 400,00 PLN
Kdrgeima vastuvoetava pakkumuse maksumus: 6 125 400,00 PLN

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
Registreerimisnumber: 5212921032
Osakond: Biuro Finansow
Postiaadress: Al. Niepodlegtosci 100 Al. Niepodlegtosci 100
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-585
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Biuro Finanséw - Zaméwienia Publiczne
E-posti aadress: zp.bf.kg@strazgraniczna.pl
Telefon: +48 22 500 44 29
Internetiaadress: https://www.strazgraniczna.pl
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://www.strazgraniczna.pl
Hankija profiil: https://kgsg.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Lepingut allkirjastav organisatsioon
Organisatsioon, kelle eelarvet kasutatakse lepingu eest tasumiseks
Makset teostav organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Biuro Odwotan
Postiaadress: ul. Postepu 17A ul. Postepu 17A
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8.1.

8.1.

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwotan

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48 224587801

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-urzednika/katalog-

spraw/inne-sprawy-urzedowe/zamowienia-publiczne/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

ORG-0003

Ametlik nimi: Trafford IT

Registreerimisnumber: 9512359789
Postiaadress: ul. Taneczna 18 ul. Taneczna 18
Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-829

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

E-posti aadress: biuro@trafford.it
Internetiaadress: https://trafford.pl/
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://trafford.pl/
Selle organisatsiooni rollid:

Pakkuja

Nende osade puhul edukas pakkuja: LOT-0001

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

678205-2026

Teate tunnus/versioon: b779342b-d406-4f7b-b4d5-66626¢7db185 - 01
Vormi liik: Tulemus

Teate liik: Lepingu sélmimise voi kontsessiooni andmise teade — tldkord
Teate alaliik: 31
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Teate saatmise kuupaev: 01/10/2026 09:44:43 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 678205-2026

ELT S valjaande number: 191/2026

Avaldamise kuupaev: 02/10/2026
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